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Product contents
1.	Unpack the speaker and keep all packaging materials until you have made sure 

your new speaker is undamaged and in good working order. 
WARNING: Plastic wrap can be a suffocation hazard for babies and young 
children, so ensure all packaging materials are out of their reach.

2.	Make sure you find the following items in the package:
•	 Party speaker
•	 Microphone
•	 Power adapter

Specifications
Input voltage of the adapter: 100–240 V~ 50/60 Hz, 0.65 A max
Output voltage of the adapter: 9 V  2.5 A

Product description
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1  Party light
2  Light mode selector
3  USB charging port
4  Master volume control
5  Auxiliary input jack
6  Microphone jack
7  Microphone volume control

8  Bluetooth pairing button
9  On/off button
10  DC input jack
11  Power indicator light
12  Power plug
13  Power adapter
14  Microphone
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Quick connection and setup guide

Power connection

On/off 
button

Auxiliary 
input

Microphone 
connection

Bluetooth connection Light mode selector (Party light) 
Master volume control

1.	Make sure all items listed in the product contents at the beginning of this user 
manual are included in the packaging box.

2.	Read the chapter “IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS” before using for the first 
time. 

3.	Place the speaker in the center of the room, unobstructed by walls, furniture, etc. 
4.	Turn down the master volume control 4  and set the light mode selector 2  of 

the party light 1  to “OFF.” 
5.	Connect the power adapter 13  to an outlet to power and charge the speaker.

Press the on/off button 9  to switch on the speaker.
See chapters “Power connection” and “Battery charging.”

6.	Connect your audio source through Bluetooth connection or through the 
auxiliary input jack 5 . 
See chapters “Playback from a connected Bluetooth device” and “Playback from 
the auxiliary input.”

7.	Connect the microphone 14 . 
See chapter “Using the microphone.”

8.	Adjust the master volume control as required during playback.
9.	Switch on the party light.

See chapter “Using the party light.”
Note: You can connect your audio sources through the Bluetooth connection and 
auxiliary input jack at the same time to mix music. 
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Power connection
1.	Place the speaker on a flat and level surface that is free from vibration.
2.	Connect the power plug 12  into the DC input jack 10  on the back of the speaker.
3.	Plug the power adapter 13  into an appropriate power outlet. 

The power indicator light 11  will come on when the speaker is connected with 
power.

4.	Press the on/off button 9  to switch the speaker on or off.
The blue LED lights on the front of the speaker will come on when the speaker is 
switched on.
The speaker will automatically switch off if left idle for about 10 minutes. 

Battery charging
The internal battery of the speaker will be charging when the power adapter 13  
is connected to an appropriate power outlet. You can use the speaker without the 
power adapter when the battery is sufficiently charged. 
Refer to the power indicator light 11  for the battery charging status and battery 
power level. 
When the speaker is switched ON:

Battery level Power adapter connected Power adapter disconnected
< 30 % Orange Green & orange, flashing

> 30 % Orange Green

100 % Green Green

When the speaker is switched OFF:

Battery level Power adapter connected Power adapter disconnected
< 100 % Orange Off

100 % Off Off

Playback from a connected Bluetooth device
1.	Press the on/off button 9  to turn the speaker on. 

If a Bluetooth device is not already paired, the Bluetooth pairing button 8  will 
flash with a blue light, indicating that the speaker is ready for pairing.

2.	Turn on the Bluetooth feature of your music device and select “BAUHN PARTY SPK” 
from the list of available devices to pair.
If a passcode is required, enter “0000”.
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When the Bluetooth pairing is done, you will hear a signal sound from the 
speaker. The Bluetooth pairing button will remain lit with a blue light. 
The speaker remembers your paired devices. Once the speaker is switched on, it 
automatically connects with your last paired device. 

3.	Start and control the playback on your music device. 
4.	Rotate the master volume control 4  to adjust the volume of the speaker.

To connect to another music device, disconnect first the currently paired device 
from the speaker and repeat step 2 above. See the chapter “Disconnecting a 
Bluetooth device.”

5.	Press the on/off button to turn the speaker off when not in use. 

Disconnecting a Bluetooth device
In case you want to disconnect a paired Bluetooth device from the speaker, press and 
hold the Bluetooth pairing button 8  while the device is being connected. The blue 
light of the Bluetooth pairing button will flash and a signal sound will be heard when 
the device is disconnected. 

Playback from the auxiliary input
You can also connect your music device to the speaker through an audio cable  
(3.5 mm, not provided).

1.	Press the on/off button 9  to turn the speaker on. 
2.	Connect your music device with the auxiliary input jack 5  of the speaker using 

an audio cable.
3.	Start and control the playback on your music device. 
4.	Rotate the master volume control 4  to adjust the volume of the speaker.
5.	When the playback is done, remove the audio cable from the auxiliary input jack.
6.	Press the on/off button to turn the speaker off when not in use. 

Note: The Bluetooth paring button 8  will keep flashing even though your music 
device is connected to the speaker through an audio cable. This is a necessary 
feature to play or mix music from two different sources as described in the chapter 
“Mixing musical inputs.” 
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Using the microphone
1.	Press the on/off button 9  to turn on the speaker. 
2.	Connect the microphone 14  to the microphone jack 6 .
3.	Turn on the microphone.
4.	Rotate the microphone volume control 7  to adjust the volume of the 

microphone.
5.	Turn off the microphone and disconnect it from the speaker when not in use.

Mixing musical inputs
The musical inputs from the Bluetooth connection and auxiliary input can be played 
and mixed at the same time while you are using the microphone to sing along with 
the music. 

Using the party light
WARNING: Do not look directly into the party light.
To control the party light 1 , set the light mode selector 2  to one of the settings 
below:
•	 OFF – The party light will be off.
•	 ON – The party light will be on.
•	 BEAT – The party light will be switched on and react to the beat of the music. 

USB charging
A USB charging port 3  (output: max. 1 A) is available for charging external devices 
(mobile phones) through a USB cable (not provided). 

Cleaning and maintenance
WARNING: NEVER immerse the speaker in water or any other liquids. 
CAUTION: NEVER use abrasive cleaners or hard brushes to clean the speaker or any 
accessories.

1.	Disconnect the power adaptor 13  from the power outlet.
2.	Clean the speaker with a soft and dry cloth.

Storage
•	 Store the speaker, adapter and microphone in a clean and dry place. 
•	 Keep the speaker, adapter and microphone out of the reach of children.
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Troubleshooting
Problem Possible cause and solution
Bluetooth pairing 
cannot be 
established.

Make sure the speaker is within its effective working range 
(33 feet).
If the speaker is connected to another device, disconnect it 
from the speaker and pair again.
Make sure your device’s Bluetooth function is turned on 
and it is discoverable.
If there are too many Bluetooth devices near the speaker, 
turn off unused devices to avoid interference.
Check the battery power and recharge the speaker if 
necessary.

The sound is too soft. Check the volume setting on both the speaker and your 
device and adjust the volume to a suitable level.

Poor sound quality 
or distorted sound.

Make sure your device is within the speaker’s Bluetooth 
range. Move your device closer to the speaker.

There is too much 
bass sound.

Try adjusting the tone or EQ control on your sound source 
to lower the bass level. This will allow you to play the music 
louder before clipping (distortion) occurs.

There is a high-
pitched whistling 
noise when using 
the microphone.

This is probably an audio feedback. Point the microphone 
away from the speaker.

Cannot hear the 
microphone over the 
music volume. 

Turn down the music volume from your audio source. 

Responsible disposal
At the end of its working life, do not throw this device out with your household trash.
Electrical and electronic products contain substances that can have a detrimental 
effect on the environment and human health if disposed of inappropriately. Observe 
any local regulations regarding the disposal of electric products and dispose of it 
appropriately for recycling. Contact your local authorities for advice on disposal 
recycling facilities in your area.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING.  
When using electric appliances, basic safety precautions should always be followed 
to reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons, including but not 
limited to the following:
•	 Only use the speaker as described in this user manual. Any other use is not 

recommended. The speaker is intended for domestic use only and not intended 
for commercial use. 

•	 Improper installation and the use of accessories not recommended by the 
appliance manufacturer may result in personal injury and property damage 
and will invalidate your warranty. We assume no responsibility for any eventual 
damages caused by improper or faulty use.

•	 The speaker should be operated only by the type of power source indicated on 
the rating label or in this user manual.

•	 Do not overload wall outlets or extension cords.
•	 Do not immerse the cord, plug, or the speaker itself in water or other liquid. 

Do not expose the electrical connections to water. Make sure all electrical 
connections are clean and dry before switching on.

•	 The cord should be run in such a way that there will be no risk of anyone pulling 
it inadvertently or tripping over it.

•	 Do not kink, bend, squash, strain or damage the power cord and protect it from 
sharp edges and heat. Do not let the cord touch hot surfaces.

•	 Do not operate the speaker if the power supply cord or plug has been damaged 
or malfunctioned in any way. A damaged cord or plug must be replaced by the 
manufacturer or a qualified person in order to avoid a hazard. In case of damage, 
contact after sales support for advice.

•	 Unplug the speaker from the power outlet when not in use and before cleaning, 
servicing, maintenance or moving the speaker.

•	 The speaker is not intended to be operated by means of an external timer or a 
separate remote control system.

•	 There are no user-serviceable parts inside the speaker. Do not attempt to service 
this product. Please call our after sales support for instructions.

•	 Children should be supervised to ensure they do not play with the speaker.
•	 Always carry/hold the speaker by its handle. Never carry the speaker by the 

power cord.
•	 In order to prevent environmental factors (dampness, dust, food, liquid etc.) 

harming the speaker, only use it in a well ventilated, clean and dry environment, 
away from excessive heat or moisture.
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•	 Keep the speaker away from direct sunlight or heat sources.
•	 The speaker is not intended for use by persons (including children) with reduced 

physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, 
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the 
product by a person responsible for their safety.

•	 Do not put any objects on top of the speaker.
•	 Do not expose the speaker to microwaves.
•	 Keep the speaker away from oils, chemicals or any other organic liquids.
•	 Do not place or store the speaker where it can fall or be pulled into a bath or sink. 

Do not place or drop it in water or any other liquids.
•	 Do not cover or block any ventilation openings of the speaker.
•	 WARNING: Do not look directly into the party light.
•	 WARNING: Do not place the speaker too close to ears. It may cause damage to ear 

drums, especially in young children. Use the speaker only for its intended use as 
described in this user manual. BAUHN® is not liable for any damage caused to 
iPod/MP3 players or any other devices. 

SAVE THESE INSTRUCTIONS
FCC statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and  
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation. 
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed 
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:
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•	 Reorient or relocate the receiving antenna.
•	 Increase the separation between the equipment and receiver.
•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 

receiver is connected. 
•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth 
SIG, Inc. and any use of such marks by HANDS (IP) Holdings Pty Ltd is under license. 
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
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Contenido del producto
1.	Desembale el altavoz y mantenga todo el material de embalaje hasta asegurarse 

de que el nuevo altavoz esté libre de daños y en buen estado operativo. 
ADVERTENCIA: El envoltorio de plástico puede suponer un peligro de asfixia para 
bebés y niños pequeños, así que asegúrese de que todo el material de embalaje 
esté fuera de su alcance.

2.	Cerciórese de encontrar los siguientes artículos en el paquete:
•	 Altavoz de fiesta
•	 Micrófono
•	 Adaptador de alimentación

Especificaciones
Tensión de entrada del adaptador: 100–240 V~, 50/60 Hz, 0.65 A máx.
Tensión de salida del adaptador: 9 V  2.5 A

Descripción del producto
1
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1  Luz de fiesta
2  Selector de modo de luz
3  Puerto de carga USB
4  Control de volumen maestro
5  Conector de entrada auxiliar
6  Conector de micrófono
7  Control de volumen de micrófono

8  Botón de emparejamiento Bluetooth
9  Botón de encendido/apagado
10  Conector de entrada CC
11  Luz indicadora de alimentación
12  Enchufe de alimentación
13  Adaptador de alimentación
14  Micrófono
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Guía de conexión y configuración rápida

Conexión eléctrica

Botón de 
encendido/
apagado

Entrada 
auxiliar

Conexión de 
micrófono

Conexión Bluetooth Selector de modo de luz (luz de fiesta) 
Control de volumen maestro

1.	Asegúrese de que todos los elementos listados en el volumen de suministro al 
principio de este manual del usuario estén incluidos en la caja del embalaje.

2.	Lea el capítulo “INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES” antes de usarlo por 
primera vez. 

3.	Coloque el altavoz en el centro de la habitación, sin que paredes, mobiliario, etc. 
lo obstaculicen. 

4.	Baje el control de volumen maestro 4  y fije el selector de modo de luz 2  de la 
luz de fiesta 1  en “OFF”. 

5.	Conecte el adaptador de alimentación 13  a un tomacorriente y cargue el 
altavoz. Presione el botón de encendido/apagado 9  para encender el altavoz.
Consulte los capítulos “Conexión eléctrica” y “Carga de batería”.

6.	Conecte la fuente de audio a través de la conexión Bluetooth o el conector de 
entrada auxiliar 5 . 
Consulte los capítulos “Reproducción desde un dispositivo Bluetooth conectado” 
y “Reproducción desde la entrada auxiliar”.

7.	Conecte el micrófono 14 . 
Consulte el capítulo “Uso del micrófono”.

8.	Ajuste el control de volumen maestro según se precise durante la reproducción.
9.	Encienda la luz de fiesta.

Consulte el capítulo “Uso de la luz de fiesta”.
Aviso: Puede conectar las fuentes de audio a través de la conexión Bluetooth y el 
conector de entrada auxiliar al mismo tiempo para mezclar música. 
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Conexión eléctrica
1.	Coloque el altavoz sobre una superficie plana y nivelada que esté libre de 

vibraciones.
2.	Conecte el enchufe de alimentación 12  en el conector de entrada CC 10  de la 

parte posterior del altavoz.
3.	Enchufe el adaptador de alimentación 13  a un tomacorriente adecuado. 

La luz indicadora de alimentación 11  se encenderá cuando el altavoz esté 
conectado a la red.

4.	Presione el botón de encendido/apagado 9  para encender o apagar el altavoz.
Las luces LED azules de la parte frontal del altavoz se encenderán cuando este 
esté encendido.
El altavoz se apagará automáticamente si permanece inactivo unos 10 minutos. 

Carga de batería
La batería interna del altavoz se cargará cuando el adaptador de alimentación 13   
esté conectado a un tomacorriente apropiado. Puede utilizar el altavoz sin el 
adaptador de alimentación cuando la batería esté suficientemente cargada. 
Consulte la luz indicadora de alimentación 11  para conocer el estado de carga y el 
nivel de potencia de la batería. 
Cuando el altavoz esté ENCENDIDO:

Nivel de batería Adaptador de 
alimentación conectado

Adaptador de alimentación 
desconectado

< 30 % Naranja Verde y naranja, parpadeando

> 30 % Naranja Verde

100 % Verde Verde

Cuando el altavoz esté APAGADO:

Nivel de batería Adaptador de 
alimentación conectado

Adaptador de alimentación 
desconectado

< 100 % Naranja Apagado

100 % Apagado Apagado
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Reproducción desde un dispositivo Bluetooth 
conectado

1.	Presione el botón de encendido/apagado 9  para encender el altavoz. 
Si un dispositivo Bluetooth no está emparejado aún, el botón de emparejamiento 
Bluetooth 8  parpadeará con una luz azul, indicando que el altavoz está listo 
para el emparejamiento.

2.	Active la opción de Bluetooth del dispositivo de música y seleccione “BAUHN 
PARTY SPK” de la lista de dispositivos disponibles para el emparejamiento.
Si se le pide una contraseña, introduzca “0000”.
Una vez finalizado el emparejamiento Bluetooth, escuchará una señal del altavoz. 
El botón de emparejamiento Bluetooth se quedará en azul. 
El altavoz recuerda los dispositivos emparejados. Una vez encendido el altavoz, se 
conecta automáticamente con el último dispositivo emparejado. 

3.	 Inicie y controle la reproducción en el dispositivo de música. 
4.	Gire el control de volumen maestro 4  para ajustar el volumen del altavoz.

Para conectarse con otro dispositivo de música, desconecte primero el dispositivo 
emparejado actualmente del altavoz y repita el paso 2 anterior. Consulte el 
capítulo “Desconexión de un dispositivo Bluetooth”.

5.	Presione el botón de encendido/apagado para apagar el altavoz cuando no se 
use. 

Desconexión de un dispositivo Bluetooth
En caso de que quiera desconectar un dispositivo emparejado del altavoz, mantenga 
presionado el botón de emparejamiento Bluetooth 8  cuando el dispositivo esté 
conectado. La luz azul del botón de emparejamiento Bluetooth parpadeará y se 
escuchará una señal cuando el dispositivo se desconecte. 

Reproducción desde la entrada auxiliar
También puede conectar el dispositivo de música al altavoz mediante un cable de 
audio (3.5 mm, no suministrado).

1.	Presione el botón de encendido/apagado 9  para encender el altavoz. 
2.	Conecte el dispositivo de música al conector de entrada auxiliar 5  del altavoz 

usando un cable de audio.
3.	 Inicie y controle la reproducción en el dispositivo de música. 
4.	Gire el control de volumen maestro 4  para ajustar el volumen del altavoz.
5.	Una vez finalizada la reproducción, retire el cable de audio del conector de 

entrada auxiliar.
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6.	Presione el botón de encendido/apagado para apagar el altavoz cuando no se 
use. 

Aviso: El botón de emparejamiento Bluetooth 8  seguirá parpadeando incluso 
cuando el dispositivo de música esté conectado al altavoz a través de un cable de 
audio. Esto es necesario para reproducir o mezclar música de dos fuentes diferentes 
como se describe en el capítulo “Mezcla de entradas musicales”. 

Uso del micrófono
1.	Presione el botón de encendido/apagado 9  para encender el altavoz. 
2.	Conecte el micrófono 14  al conector de micrófono 6 .
3.	Encienda el micrófono.
4.	Gire el control de volumen de micrófono 7  para ajustar el volumen del 

micrófono.
5.	Apague el micrófono y desconéctelo del altavoz cuando no lo use.

Mezcla de entradas musicales
Las entradas musicales de la conexión Bluetooth y la auxiliar se pueden reproducir y 
mezclar a la vez mientras usa el micrófono para cantar con la música. 

Uso de la luz de fiesta
ADVERTENCIA: No mire directamente a la luz de fiesta.
Para controlar la luz de fiesta 1 , fije el selector de modo de luz 2  en uno de los 
siguientes ajustes:
•	 OFF – La luz de fiesta se apagará.
•	 ON – La luz de fiesta se encenderá.
•	 BEAT – La luz de fiesta se encenderá y reaccionará al ritmo de la música. 

Carga USB
Hay disponible un puerto de carga USB 3  (salida: máx. 1 A) para cargar dispositivos 
externos (celulares) a través de un cable USB (no suministrado). 

Limpieza y mantenimiento
ADVERTENCIA: NUNCA sumerja el altavoz en agua ni otros líquidos. 
ATENCIÓN: NUNCA use limpiadores abrasivos ni cepillos duros para limpiar el altavoz 
o los accesorios.

1.	Desconecte el adaptador de alimentación 13  del tomacorriente.
2.	Limpie el altavoz con un paño suave y seco.
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Almacenamiento
•	 Guarde el altavoz, adaptador y micrófono en un lugar limpio y seco. 
•	 Mantenga el altavoz, adaptador y micrófono fuera del alcance de los niños.

Resolución de problemas
Problema Posibles causas y soluciones
No se ha podido 
establecer el 
emparejamiento por 
Bluetooth.

Asegúrese de que el altavoz esté dentro de su alcance 
operativo efectivo (33 pies).
Si el altavoz está conectado a otro dispositivo, desconéctelo 
del altavoz y acóplelo de nuevo.
Asegúrese de que la función de Bluetooth del equipo esté 
activada y visible.
Si hay demasiados dispositivos con Bluetooth cerca del 
altavoz, apague los que no use para evitar interferencias.
Compruebe la potencia de la batería y recargue el altavoz 
en caso necesario.

El sonido es 
demasiado suave.

Revise la configuración de volumen tanto en el altavoz 
como en el dispositivo, y ajústelo a un nivel adecuado.

Sonido de 
mala calidad o 
distorsionado.

Asegúrese de que el dispositivo esté dentro del alcance de 
Bluetooth del altavoz. Acerque el dispositivo al altavoz.

Hay demasiados 
graves.

Intente ajustar el tono o el control EQ de la fuente de 
sonido para bajar el nivel de graves. Así podrá reproducir 
la música a mayor volumen antes de que se dé saturación 
(distorsión).

Hay un sonido 
silbante agudo al 
usar el micrófono.

Es probable que sea un acople. Apunte el micrófono lejos 
del altavoz.

No se escucha el 
micrófono sobre 
el volumen de la 
música. 

Baje el volumen de la música desde la fuente de audio. 
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Eliminación responsable
Al final de su vida útil, no tire este equipo a la basura de casa. Los productos 
eléctricos y electrónicos contienen sustancias que pueden tener un efecto perjudicial 
sobre el entorno y la salud humana si se desechan de forma inadecuada. Respete 
cualquier regulación local relativa a la eliminación de productos eléctricos y 
deséchelos de forma apropiada para su reciclaje. Contacte con las autoridades 
locales para asesorarse sobre las instalaciones de reciclaje y eliminación de su zona.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTES
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE 
USAR. 
Al usar equipos eléctricos, se deberían tomar siempre precauciones básicas de 
seguridad para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica y lesiones sobre las 
personas, incluidas, entre otras, las siguientes:
•	 Emplee el altavoz únicamente como se describe en este manual del usuario. 

No se recomienda ningún otro uso. El altavoz está previsto para uso doméstico 
únicamente, y no para uso comercial. 

•	 La instalación inapropiada y el uso de accesorios no recomendados por el 
fabricante del equipo pueden provocar lesiones personales y daños materiales, 
e invalidarán la garantía. No asumimos ninguna responsabilidad en caso de 
posibles daños causados por un uso indebido o incorrecto.

•	 El altavoz se debería usar solo con el tipo de fuente de potencia indicado en la 
etiqueta de especificaciones o en este manual del usuario.

•	 No sobrecargue los tomacorrientes de pared ni los cables alargadores.
•	 No sumerja el cable, enchufe ni el propio altavoz en agua ni demás líquidos. 

No exponga las conexiones eléctricas al agua. Asegúrese de que todas las 
conexiones eléctricas estén limpias y secas antes de encenderlas.

•	 El cable debería estar tendido de forma que nadie pueda tirar de él ni tropezar 
con él por descuido.

•	 No doble, tuerza, aplaste, cargue ni dañe el cable eléctrico, y protéjalo de bordes 
afilados y del calor. No deje que el cable toque superficies calientes.

•	 No use el altavoz si el cable o el enchufe de suministro eléctrico se han dañado o 
funcionan mal. El fabricante o una persona cualificada deben sustituir un cable 
o enchufe dañado para evitar peligros. En caso de daño, contacte con el servicio 
posventa para que le asesore.
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•	 Desenchufe el altavoz del tomacorriente cuando no lo use, y antes de limpiar, 
reparar, mantener o mover el altavoz.

•	 El altavoz no está previsto para su utilización con un temporizador externo o un 
sistema de control remoto separado.

•	 Dentro del altavoz, no hay piezas que requieran mantenimiento por parte del 
usuario. No intente reparar este producto. Llame al servicio posventa para recibir 
instrucciones.

•	 Los niños deberían estar supervisados para garantizar que no juegan con el 
altavoz.

•	 Lleve/sujete siempre el altavoz por su asa. Nunca lleve el altavoz por el cable 
eléctrico.

•	 Para evitar que los factores medioambientales (humedad, polvo, comida, 
líquidos, etc.) dañen el altavoz, úselo solo en un ambiente ventilado, limpio y 
seco, que no presente una humedad o calor excesivos.

•	 Mantenga el altavoz lejos de la luz solar directa y las fuentes de calor.
•	 El altavoz no está diseñado para ser usado por personas (incluidos niños) con 

problemas físicos, sensoriales o mentales, o falta de experiencia y conocimientos, 
a menos que estén supervisadas o instruidas en relación con el uso del altavoz 
por una persona responsable de su seguridad.

•	 No coloque objetos encima del altavoz.
•	 No exponga el altavoz a microondas.
•	 Mantenga el altavoz lejos de aceites, productos químicos o cualquier otro líquido 

orgánico.
•	 No coloque ni guarde el altavoz donde pueda caerse o tirarse a una bañera o 

lavabo. No lo coloque ni deje caer dentro del agua ni demás líquidos.
•	 No cubra ni bloquee las aperturas de ventilación del altavoz.
•	 ADVERTENCIA: No mire directamente a la luz de fiesta.
•	 ADVERTENCIA: No coloque el altavoz demasiado cerca de los oídos. Se podrían 

dañar los tímpanos, sobre todo en niños pequeños. Utilice el altavoz solo para 
el fin previsto como se describe en este manual del usuario. BAUHN® no asume 
ninguna responsabilidad por daños provocados en reproductores iPod/MP3 o 
cualesquiera otros equipos. 

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Declaración de la FCC
Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento 
está sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede 
provocar interferencias perjudiciales; y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia recibida, incluidas las que puedan provocar un funcionamiento no 
deseado. 
Advertencia: Los cambios o modificaciones de esta unidad no aprobados 
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la 
autoridad del usuario para usar el equipo.
AVISO: Este equipo se ha probado y ha demostrado que cumple con los límites 
para un dispositivo digital de la clase B, conforme al apartado 15 de las normas de 
la FCC. Estos límites están diseñados para ofrecer una protección razonable frente 
a interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, 
utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de 
acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales para las 
comunicaciones por radio.
No obstante, no se puede garantizar que no se vaya a producir interferencias en una 
instalación en particular. Si este equipo ocasiona interferencias perjudiciales en la 
recepción de radio o televisión, lo que puede comprobarse encendiendo y apagando 
el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante 
una o varias de las siguientes medidas:
•	 Reoriente o reubique la antena receptora.
•	 Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
•	 Conecte el equipo en un tomacorriente de un circuito eléctrico diferente del 

circuito eléctrico del receptor. 
•	 Consulte con su distribuidor o con un técnico especializado en radio y televisión.

El término y los logotipos de la marca Bluetooth® son marcas comerciales registradas 
de Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de tales marcas por parte de HANDS (IP) 
Holdings Pty Ltd se efectúa bajo licencia. Las demás marcas y nombres comerciales 
pertenecen a sus respectivos dueños.
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